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“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

-No fumar, comer ni beber durante la mezcla y aplicacién de este producto.

-Conserva el producto dentro del envase original, etiquetado y cerrado.

-Usar ropa protectora durante el manejo y aplicacion del producto.

-Almacenar el producto bajo techo en un lugar fresco, seco y ventilado.

-No almacenar, ni transportar junto con alimentos, bebidas, medicinas y/o forrajes.

-Utilice ropa protectora durante el manipuleo, aplicacién y para ingresar al area
tratada en las primeras 24 horas después de la aplicacion.

- Utilice careta de proteccion durante la preparacion de la solucion, evite su ingestion,
inhalacion, contacto con los ojos y piel.

-Después de usar el producto, cambiese, lave la ropa contaminada y bafiarse con
abundante agua y jabén.

-Ningun envase que haya contenido plaguicida debe utilizarse para conservar
alimentos o agua para consumo.

-Realice la aplicacion siguiendo la direccién del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

-El producto no tiene antidoto especifico. El tratamiento es sintomatico.

-En caso de intoxicacion, llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al centro
médico y muéstrele la etiqueta.

-En caso de contacto con los ojos lave con abundante agua por lo menos15 minutos,
cuidando que los parpados estén levantados.

-En caso de ingestion, no inducir al vomito. No administrar nada por la via ora si la
persona esta inconsciente o padece convulsiones.

-En caso de contacto con la piel, retirar la ropa y calzado contaminado.

-Bafarse con abundante agua y jabon.

Teléfonos de emergencia:
SAMU: 106
AVGUST PERU S.A.C.: 016522182

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES
VACIOS

-Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar el
contenido inutilice la funda o bolsa cortandola. Entréguela o depositela en el lugar de
destino dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

-No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del
producto.

-Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros.

-Peligro para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales en
el area tratada.

-El producto no debe aplicarse en zonas con napas freaticas superficiales o en suelos

altamente permeables.

-En caso de derrames, el producto debe ser recopilado inmediatamente y dispuesto

en sitios destinados por las autoridades locales para este fin.
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AGENTE DE CONTROL BIOLOGICO MICROBIANO

INSECTICIDA AGRICOLA

POLVO MOJABLE (WP)

Composicion:
Bacillus thuringiensis var. KUurstaki...............ccoooveeriniiee g M. e 64 g/kg
32000 Ul/mg
AItIVOS oo gL c.s.p 1Kg

Reg. N° 018-SENASA-PBA-ACBM

Titular del registro:
AVGUST PERU SAC

Av. La Encalada 1420 - Of. 501 Urb. Lima Polo Hunt,Santiago de Surco, Lima - Peru.

Formulado por:
Kinyield Industry Co. Limited.
Unit 905 Workingberg Commercial Buildifig 44-47 Marble Road. Hong Kong - China.

Importador y Distribuidor:

avgust e @

crop protection

Fecha de Formulacion:
N° de Lote:

Contenido neto: 25 K
Fecha de vencimiento:

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE = NO EXPLOSIVO

PRECAUCION

INSTRUCCIONES DEUSOY MANEJO

-BULLGEN 6.4 WP._es un insecticida bioldgico a base de Bacillus thuringiensis var.
Kurstaki, que actua, per,ingestion. Despues ser ingerido por la larva del insecto,
este causa inapetencia y se detiene el dafo al cultivo.

Su modo de accidnes lisar las células epiteliales del intestino medio en el insecto
objetivosformando poros en la membrana de microvellosidades apicales de las
células.

Disolver la dosis aprobada de BULLGEN 6.4 WP en una cantidad reducida de
agua,,luego completar el resto del volumen de agua manteniendo agitacion
constante del caldo de aplicacion. Se recomienda previo a la aplicacién, acidificar
elaguaenunpHdeb5a7’.

Aplicar con métodos convencionales de aspersion inmediatamente después de

realizar la mezcla con el agua. Por su modo de accion la aspersion debe ser
distribuida uniformemente.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

Culti Nombre de la Plaga Dosis P.C L.M.R
ultivos s Som)
Nombre Comtin Nombre Cientifico (Kg/200L)[ (dias) | (ppm)
4 Gusano perforador i i X
Esparrago grande de la beliota Chloridea virescens 0.25-0.30 NA NA
Arandano é;rgﬁggo eﬁgoggﬁ&; Chloridea virescens 0.4-0.5 NA NA
Alcachofa Peﬁgrf’g’gg (r)'taande Chloridea virescens 0.4 NA NA
Palto Gusano del cesto Oiketicus kirbyi 0.25-0.30| NA NA
Esparrago Gusano cogollero Spodoptera frugiperda 0.3-0.4 NA NA
*P.C. Periodo de Carencia (dias). *L.M.R: Limite Maximo de Residuos (partes por millon).
NA: No Aplica

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

Indicar las aplicaciones tan pronto aparezcan los primeros dafios o primeras larvas
(1er o 2do estadio larval). Se recomienda realizar las aplicaciones al atardecer, de
1 a 2 aplicaciones por campafia por afo, y si el problema persiste se debe emplear
otro metodo de control.

PERIODO DE REINGRESO
Después de 24 horas.

COMPATIBILIDAD

Es compatible con la mayoria de los plaguicidas agricolas. No pre mezclar
BULLGEN 6.4 WP con otro componente antes de afiadir al tanque de aplicacion
sino se conoce previamente su compatibilidad.

FITOTOXICIDAD
No es fitotdxico en el cultivo que se recomienda, si se utiliza de acuerdo a las
instrucciones de la etiqueta.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto
contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es
eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las
condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacién comuniquese
con el titular de registro o con el distribuidor del producto.
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